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A, nagyv
I. Simor.

Ötven éve, hogy áldozál- vagy,
De áldozál is ám sokat,

Prizmája amaz öt ven évnek
Nem czifva képet mutogat.

Most körülvesznek terhes fény nyel, 
Elborít babér-lombozat,

Lásd, áldozál és végre mégis 
Te lettél ím az áldozat.

11 ágból.

III. Apponyi Albert.
Hallod, mit mondott rl isza rólad ?

Azt mondá, hogy „szép“ a beszéd. 
Kisebb embernek e dicséret

Tudom, bogy elvenné az eszét! 
Hanem te bölcs és taktikus tag)

S igy szólsz magadban : „hagyd el ó, 
Ismerlek szép maszk ! Danaos et 

Dona ferentes timeo."

II. Komjáthyhoz.
Hogy annyira megkaszaboltad

Christen pajtást, azt rosszalom.
Elég lett vón egy tompa vágás 

Képén az egyik oldalon.
Hanem, Komjáthy, hogy a hátát 

Szintén jól megtapogatod,
Lásd. ez már olyan mestervágás,

Amely nem hoz szégyent reád.

V. Kaulbász tábornok
Kaulbász tábornok azt Ilivé, hog\

Több leszen ő miként a nap —
S bukfenczezvén Bulgáriában

Egyszerre : hopp ! esett hanyatt!

Fölkelve imigyen kiáltott:
Ne legyen Kolbász a nevem,

Ha véres hurkává nem vágom 
E lumpokat elevenen !

Garaboncziás Diák.

IV. Bismark.
Bismark hallgat, Tisza felelget,

Ivi most a szebb, ki a nagyobb ■ 

Az-e, aki egyetlen kérdést
Felelet, nélkül nem hagyott ? 

Vagy az, a ki pipára gyújtván
° Szól : csak siess, beszélj Pupák, 

Addig beszélj, mig a szavadba
Nem vág kardjával a kozák .
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V
Mióta a baczillusok elutaztak tó'Iünk 

a gyorsvonaton Szegedre, unalmas a világ. Névtelen 
leveleket is csak minden liarmad-negyednap kap 
az ember ! Annyira unalmas, hogy a főkapitány is 
itt hagyott bennünket, elment szabadságra !

Különös dolog ! A ió'orvos a kolera előtt, a i 
főkapitány a kolera után megy. Egyik hozta, má­
sik viszi! *

Hívatlan vendége van városunknak, legalább 
ő annak nevezi magát. Kőmives Imre, a 
daltársulatok hőse, aki amellett nagy poéta is. Be­
köszöntője is vicczes versekben van megírva s „egy 
hívatlan vendég vendéghivója“ czimen adta ki. A 
„Győri Hírlap* a következő mutatványt közli belőle. 

Köm Íves Imrének neveznek engémét,
Ki a víg múzsáknak szentelem éltemet,
»S’ oka ennek az, hogy borsódzik a hatom,
Ha a magyar embert szomorkodni látom —

Pedig jól tudom, hogy van rá elég oka,
Ha bánat felhőktől burkolt a homloka.

Igen mulattató lesz az előadás :
Lesz adó-, stern pli- és horvát-kigúnyolás.
A műsor érdekes, mondhatnám páratlan :
Sok mulattató vers, mit magam faragtam,
Ks több oly komikus bohó jelenetek,
Melyeken suttyomban magam is nevetek.
Ének is lesz különb, mintha a macskának 
Nagy hájas csizmával a farkára hágnak. —

Mert nőm nem kiméivé semmi áldozatot,
H angot Blahánétól Budáról hozatott,
S magyarul dalol, mert Szegeden született,
Hol magyar dal gyújtja lángra a sziveket.
O is fel fog lépni, több párjelenetben —

Magyar viganoban s nem csosztató sleppben. 
Mondhatom érdekes lesz az előadás :

Nők is eljöhetnek, mert nincs benn frivolitás.
Kezdete 8 kor, és beléptidij nélkül ? ? ?

Még ÍOU forintost is elveszek emlékül.

Sajátságos spanyol szokás.
Most midőn a spanyol lázadás több előkelő 

személyt majdnem a vérpadra juttatott, nem lesz 
érdektelen megemlékeznünk azon szokásról, mely 
ott divatban volt. Ezen szokás t. i. abból állott, 
hogy midőn a hóhér kötelességét teljesítette, csend» 
őröktől kürülkerittetett, kik kezeire békót tettek 
és a börtönbe huiczolták.

Néhány óra múlva azután egy törvényszéki 
hivatalnok egy szolga kíséretében a börtönbe jött 
s megidézte a hóhért, mire közöttük a következő 
párbeszéd keletkezett:

— Uu amiatt van bűn perbe fogva, mei t egy 
embert megölt.

— Ez az igazságnak tökéletesen megfelel.
— Miért követte ön el ezen gyilkosságot?
— Azért, hogy a törvény által reám rótt 

ezen terhes kötelességemnek eleget tegyek.
Ezen jelenetről azonnal jegyzőköny véte= 

telt fel és Íratott alá a hóhér’által, következő na­
pon pedig megbirálás végett a bírónak átadatott. 
A biró ezután a hóhért itéletileg telmentette, mire 
ez azonnal szabadlábra helyeztetett, de 24 óráig 
úgy bántak vele, mint egy rablógyilkossal.

Ostorfi.

Redakczióbau.

A vásár, az a nagyon felpanaszolt vásár 
ma tehát meg lesz tartva. Ott álldogálnak a szo­
morú bódék a Széchenyi-téren, nem igen sürögnek 
forognak körülötte. Erre aztán el lehet mondani : 
„Adtál uram vásárt, de nincs közönség benne.“

Vörösmarthy Max. Az the czikked kheltelte 
edj valódi vihar.

Széchenyi Slga. Igen edj vihar, de abból az 
én khépemre ötötte le a ménykű.

Max. Biztosítva váltál az ellenkhezű részrül 
5 floiintra, hát mit panaszkodol ? ?
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Ere'b Itzig- ZKIinlzsi

fmk4

Forrcsa ! A lierr vtin 1%hiallitok k.h.üzü.1 kapja 
csak a thanoió és segéd edj dijat a munkáéat. Ha 
pedig azt a monk át elküldi a mester annak, akin 
megrendelte, akkor a mester csak igen kivétele­
sen kliapja dijat. #

Amint én láthom, ez a vásár ólján vásár, a 
kitinen alig van tia ! *

A regálét drágábban adták ki és örülnek 
ennek a kitép viselők. Forrcsa. Azt ők bánják 
meg, mert a kis kútnak annal hamarabb khifogy 
a vize !

Nincs üzlet.
_ Áron. Gatt über die Welt! mit kheres

ün olan khésőn nálamnál ?
— StriCZi. 10 írtra volna szükségem ; még 

ma két nőt kell az „Angol királynőbe vezetnem.
— Áron. Oly khönnyü phorthékára nem adok 

phénzt!
— Stflczi. Itt hagyom zálogul becsület­

szavam at.
— Áron. A más tulajdonát nem szha- 

bad elzáloghosíthani.

Az őszi deficitek.
(Téli, tavaszi és nyári is van.)

De keserves ez az ősz !
Üsse meg a krumplicsősz 1 1 
A publikum szüretel, —
A sok művész szünetel. . . .

Ismét, ismét deficit — 
Káromkodjunk egy picit - 
Segíts te is feleség : 
Mondjad, hogy „ez feneség !u

Hej, azt a réz angyalát 
Annak, a ki kitalált —
A művészet zord egén — 
Deficit te kósza rém !

Tzompő Miháj ás Tsörge Ahány hű nászok Ki semmibb a semminél — 
Nem létezik s mégis él — 
Hol itt, hol ott — mindenütt 1 
Ha száz menykő bele üt 1 •

Eh ! ne búsulj feleség !
Eztán lesz a nyereség ! 
Mínusz után jön plusz .... 
Búsuljon az ázinusz! —

Jönnek a téli esték, —
Lesz publikum, lesz vendég ! 
Deficit ur nyakára 
Ráhágunk nemsokára.

Ádány. Blit osztég, nászom, mér mönnele abba
a kiállításba ? ,

Miháj. Tuggya hí, nászom én benn votam, 
de fene csalásnak tanálom, mer nám e, ha emönok 
a vasuthol, ottand ingyen is iátok apángi masinákat 
ittend mög csak oan Jia masinák szalajtották az ke­
reküket.

Lesz oly idő maholnap,
Midőn ránk is süt a nap!
Hidd meg édes kis párom :
Ha előbb nem, a n y á r o n.

Kömives Imre
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Rektram, fáj-e még a lába?
Földtani értekezés.

Tartja : BOSCO.
.. , , KA«t=v-úti u7nlők felé ! fegyvereinek győzedelmén csak egy nagy Sándor

keresdi hatarnak nebantsku............. =„;x,íl,»n közel is iár már a rombadölt
eső részéhez közel, egymáshoz egyenlő távolságra, 
emberi lábnyomhoz hasonló, több melyedes látható. 
Miféle nyomok ezek'? senki sem tudja. Csak a nép 
élénk phantáziája szülte eme mese adott alapot, a 
tudományos kutatások által elért teltcdezesek bevi-
tatásához. , . .., ,

Említett helyhez közel, állott a regi világban,
ecry elpusztult kápolna romjainak közepeit a falu 
harangláb ja, mélabus szavú egyetlen harangjavai, 
hirdetve a falubeli híveknek a hajnal hasadtat úgy­
mint a nap felkeltél. De minthogy öregharang o 
kegyelme nem járta ki a 12 oskolának mégcsak a 
felét sem, hogy önlógatást kellő időben foganatosít­
hatta volna, e tisztet történetünk idejében kote.es- 
ségéhez híven Tóth Pál uram, a falu köztisztelet­
ben álló harangozója szokta volt végezni.

Egy nap alkonyán, szegény ördögök számra 
hárman érkeztek a falu határába s minthogy pén 
zük nem fogyatékán volt, de már rég el is fogyott, 
a falubeliek pedig nem igen álltak a felebaráti kö­
nyörülő szeretet s minthogy nagy részben német 
sógorok voltak még a hires magyar vendégszeretet 
hírében sem : elhatározták magukat, az éjt a haj­
dani kápolna düledező romjai közt tölteni.

Minthogy pedig jó rég volt az idő, mikor szá­
jukat utoljára törülték meg : gyomruk, ez a kér 
'lelketlen s kijátszatlan végrehajtó is mindsüvübben 
kezdte magát jelentgetni az őt jellemző korgás ké­
pében. Hogy énnek a kellemetlen vendégnek ajtót 
mutassanak, sorshúzás utján kiválasztottak hármuk 
közül egyet, aki bei négyén a faluba egy kissé 
.szétnézni“ s ha gyakorlott szemei valami használ­
ható s egyúttal elemelhető jószágot fedezhetnének 
fel, megkapta az utasítást s egyszersmint felhatab 
mazást, a triumvirátus most már két tagból álló 
bizalmi férfiúitól arra nézve,hogy ez esetben a kérdéses 
jószágot a faluban semmi esetre ne hagyja ; előre is 
felhiván magas figyelmet, a falu tóle jobbra cső 
részének aljában levő juhakol kikémlelésére s al­
kalomadtán „Szegény legény adó-* czimeni ilyet 
mért nem talál ki Szapári? — megadóztatására.

A sors első sorban Bárnevóna Jóskára esett, 
kit társainak gúnyja ruházott fel e jól hangzó 
névvel, gyakori esetlenkedései miatt.

Nem igen volt Ínyére a sors gonosz játéka, 
de végre is neki állt a kötélnek s az utasításhoz 
híven elindult hivatalos szemleutjára.

Jó ideje buzkgólkodhatott már hivatalos ügyei« 
nek szigorú lelkiismeretességgeli elintézése körül, 
mert ime, anélkül hogy észrevenné, készülődik be­
állni az öreg est; amit pedig nemes Tóth Pál ha« 
ran°-ozó uram dehogy mulasztana el tudtul adni a 
falu öregje-fiataljának egyaránt. Ebbéli hivatalos 
tisztjét teljesítendő, annyi büszkeséggel, mennyit

iegyveiciucn. —------------- . -
érezhete szivében, közel is jar mar a rombadolt 
kápolnából oázként kimagasló toronylábhoz, mint 
utjának czéljához, midőn füleinek dobhártyáját szo­
katlan hang s még szokatlanabbal hangzó beszéd
rezegteti meg.

Nem mérnök ráfogni, hogy Toth Pál uram 
az ősapja nélkül megszerezte volna azt a kutyabő­
rös diplomát, amire pedig oly büszke volt, mert 
bizony amint a következményekből látszik, nem 
azon a helyen forgolódott ő, ahol a bátorságot osz­
togatják. Álig ütötte meg ugyanis füleit a szokat­
lan hang: a „Szégyen a futás, de hasznosítóié 
elméletet, amint fejében előrántotta, annak gyakor­
lati alkalmazását azonnal fogauatofitotta is, meg 
pedig annyi erély- s egyúttal mai he űrrel, hogy, 
habár a rcktram méltó csodálkozására s még inkáim 
boszankodására annak szobájába a szó teljes ér­
telmében ajtóstul rohant be: még akkor sem áll­
hatott meg, hanem rádásul még az ámuló s útjá­
ban álló rektramot az asztalon keresztül úgy lökte 
a pamlagra, hogy ha az a pamlag nem a legiu- 
ganyosabb sodronyt övezte lőszerből, hanem úgy 
esetleg diófából készült: hát ez esetben rektram 
uram úgy eltalált volna rajt szunnyadni, hogy az 
angyalok különben eléggé hangos trombitája sem 
költi többé fel; s ha véletlenül el nem akart volna 
késni még az utolsó Ítéletről is : bizonyara a jász­
berényi dobost kellett volna füle mellé állítani. így 
azonban az ijedősen kivit! semmi baja nem esvén , 
az előtte szoborként maga elé bámuló harangozót 
igy interpellálta; mi . ■ - mi . . . mit akarsz te 
ma . . . ma ... m rrrhaha ? . . . Ki, miután 
czimerének disz koszorújába újabb adatként eme 
kedélyes epitethont is befűzte, néhány díszes hm . . 
hm . . . útin ezérnahangján kifütyülte a rcktram 
előtt hogy „lélek jár a toromba.“

A mesternek — ki nemcsak maga szagolta 
meg diákkorában a tudománynak ellenállhat lan 
illatát, hanem a falu nagyreményű csemetéinek fe« 
jébe jelenleg is töltögető a tudományt, ugyanannak 
láthatlan tölcsérén keresztül — kedvencz eszméje 
lévén a lélek hazajárása elleni vita, már-már egész 
pathos/.szál kezdé fejtegetni ennek lehetetlenségét, 
ha a harangozó, rektram uram bölcs előadását eme 
laconice kipökött néhány szóval : nézze meg maga 
ha nem hiszi — meg nem zavarja.

Rektram uram, nem tudói nyegleségből-e, 
vagy csakugyan meggyőződésből beszélt a kisér« 
letek, hazajáró lelkek stb. ilyféle szellemek ellen, 
annyi bizonyos, hogy e pillanatban nem nagy 
kedvet érzett magában az őt invitáló harangozót 
a régi kápolna romjai közé követni s hirtelenében 
olyat talált füllenteni, amit később nagyon olcsó 
áron nyakába varrt volna bárkinek is, ha ugyan
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egyáltalában akadt volna vállalkozó a faluban a 
furcsa geseftre.

S még hozzá nem is sikerült } mert annak, a 
kifogásának az élet, hogy az előbbi eséstől fáj a 
lába° s igy most nem mehet, nagyon eltompitotta 
a bizonyára furfangos harangozó következő rep« 
licáia : ne gondoljon vele, üljön fel a hátamra, majd 
elviszem én. Későre járt az idő, az esteli harangozás 
rendes ideje már rég elmúlt s ha a kápolna romjai 
közt meghúzódott két szegény ördög bensejebe, j 
illetve gondolataiba tekinthetnénk, bizonyára nem 
a legépületesebb monolog töredékeknek lehetnénk 
tül- és szemtanúi ; következtetvén ezt embereink, 
egész valóján, leginkább pedig arczukon elomlo 
kinos várakozás szülte izgatottságból.

De im arczuk derülni s az előbb még min­
den kedélyesség kinyomatát nélkülöző ábrazatjuk 
hirtelen a vidámság csalhatatlan képét ölti fel, vi­
lágos jeléül az óhajtott eredmény valósulta fölötti 
teljes megelégedésnek.

S az örömnek, a vidámságnak az arczokom 
eme kinyomata annál jóiban feltűnő és elvitáz« 
hatatlan, minél inkább közelit a helyhez egy sötét, 
vaczkos alak képében a zsákmánynyal terhelt 
szerencsés bajtárs. Alig győzik bevárni, hogy hang­
távolba érjen.

De talán már meghallja — töpreukedik az 
e(ryik — hisz már látszik a birka is, a mint 
czipeli hátán ; nem is állhatta már tovább s csak- 
ugyan a másik pillanatban eme nem épen kísér­
teties, de annál kevésbbé hízelgő szavak szeltek 
át a levegőt . Úgy úgy, hozd már ! alig varom, 
hogy levágjam ; éles már a kés is — s mar tahin

Garaboncziás Diák atkáiból.

a gondolat is megért agyában, hogy elfáradt tár­
sát kisegítendő, elébe siessen ; de akár meg volt 
érlelve a gondolat, akár nem, annak foganatosi- 
sitására bizony nem volt ideje, csak arra, hogy ko- 
szoborrá változzék bámulatában, amint kiejtett sza­
vaira a vastag alak kettő vált s a harangozó a 
fájós lábú kántort hazáig sem bírta utolérni.

A tekintély megóvása végett — mivel az 
óriási kudareztól, ha ezt a harangozó kifecsegi, 
minden áron szabadulni akart — még az este 
egy ességre lépett illő áron, de mégis, hogy, ioQy 
nem, bizonyosan valami kópé kileste az egészét, 
midőn másnap a templomba ment, elfogla ando a 
legmagasabb helyet, egy kölyök toykaszakadtabol 
kiáltja utána : — Rektram, fáj«e még a laba

S ami az egész dologban a legfeltűnőbb, az, 
hogy ámbár tudj’ Isten, mikor történt ez a tragi« 
comieus história, még jelenleg is az odavaló rek« 
tornak az imént említett kérdést feltenni annyi, 
mint legalább is darázsfészekbe nyúlni, s azért 
ezt tenni nem is ajánlom semmi jámbor atyámba« 
nak, hacsak a jeles kántor engesztelhette n harag­
ját magára vonni nem akarja.

Az ájtatos hagyomány ide vezeti vissza a 
mélyedések töéténeti keletkezését, mely mesét tm 
a legutóbb megejtett vizsgálódásaink nyomán, a 
a tudomány és felvilágosultság kiszámíthatatlan 
terjedésének megmérhetetlen előnyére, úgy magya« 
ráztuk ki, hogy a kántorban a túlságos bor es a 
nagymérvű félem, csodá, brrú! ! 1 bámulatos össz- 
működésének következtében olymérvü meleg tej« 
lődöst ki, miszerint ez a lábát körülvevő sarat 
gyémántkeménységü matériává égette.

{íirajsz ^tl|olomim a ír. gigánál

Az iparkiállitás villamvilágitásával láthassd 
meg a szerencsédet.

Scholomon a Grajsz. Siga, ezen villongás a 
hadsereg és phalgárság khüzütt vezeti ed] rossz 
végre.

Kükürütz Siga. Wie hájszt? Igen is idj 
fagjuk megthanitani a katonaság, hogy min” e 
thiszteljen.

Grajsz. Hallgassál Siga, nem khüvetkezes
az, hodjha edj Kükürütz thalálkozza edj tiszttel, 

1 J , .í 1 .21 íc a Kiikiinitza* íjMirvuuiitu- ----------- v hoajna eaj ixuhuiulzj j »
a szerencsédet. * • j kiállító akit mindenkhit tisztel, hodj akkor is a Kukurutz

. Az legyen a feladatod, hogy minden kiállító , ^ eUisztheL
iparosnak eleget tégy. _____
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Vásárosok figyelmébe.

— Képtalány. —
(7o!lké<sfl faragta Dantonkor P.)

Aki helyesen megfejti, jutalmul elmehet, 
belé ma és holnap — 20 kr. belépti díj 

fizetése mellett.

SZERKESZTŐI KISPOSTA.
IV Mi'-rnven érzik rajta a laptöltelék 

ize. Mindent, csuk ilyen lábvizes verset tie! 
Kegyelmezzen ! líirr Durr. H»gy választ­
hat iiven pattogd álnevet arra a laposan la­
puid közleményre ? ! „Jékér Dó vitt ban­
kár.* Szívesen adózunk elismeréssel, sót 
bámulattal becses gyomra iránt, ha igaz. 
amit levelében ír. Isten irgalmat is öröm­
mel hívjuk !e minden kifli-félére, — ám 
mindezen körülmények nem adnak annyi 

humort a küldeménynek, hogy közölhetnék. Talán máskor jobban sikerül. 
Makk VII. Nem lenne kis sé érés ? II. Budapest. Beigtattuk. Hát a közös 
nasz ' G. Gy. Fehérvár. Mar fele készen is van a magánlevélnek (3 iv a fele) 
ezt a levelet pedig aligha személyesen nem visszük el Albaba. Olvastam a ha­
ladást Több kéziratról jövőre.

Kiadótulajdonos, felelős szerkesztő:
Szávay O-ycila.-

ir- es oran

co

0-3

0-3

Olajnyomatu képek.
(Szent-, genre

és 7—15
tájképek díszes aranykeretben.

Stein VilniOM
kép-, tükör- és óraraktára

arany- vagy diófa-keretben.

Inga- és zsebórák,
különféle nemben és árban.

CD

CD

CO

Szolid üzlet, jó tárgyak.

§ KŐSZÉN!

O Helyben még soha elárositásba nem bocsátott

(a „Luisenglück • bányából)
úgyszintén

wieseni kőszén
a. leg"jvLtán37-osa."b"to árért

kapható :
ÍWEISZ HERMANN,

szikvizgyárában.’
Ti ö M z é n !

Teljes suly! Házhoz szállítva!

iOOOOOOi
W<VWWV

Arczkenöcs és mosdóviz.
„Az a*cz a lélek Ilikre“ mondja egy régi pé dabeszéd. melyben 

kétségtelenül sok igazság rejlik. Legalább a tiszta, hibátlan arczbőr 
mint a csinos, kellemes külső f'.tényezője, azonnal rokonszenvet kelj 
Különösen fontos körülmény ez a női nemnél, melynek a tiszta, viruló 
arczszin egyik kivaló keltemét képezi. A saját vegyészeti laboratóriumom­
ban készülő arczkenöcs megszünteti a bor erdess^'M, elmu­

lasztja a szeplő két, iimj foltokat, tüszőket, bibir— 
oeket, az arcz- és orron előjövő rendellenes piro*<ságot 
perscnoeket és izzngos kiütext, szóval a bőrt hibátlan 
isztasaguvá változtatja s annak bársonyszék! lágyságot ad. E kenőcs 

különben a test bármely részén előforduló foltok eltávolítására is igen 
alkalmas. Hatása nagyban fokozódik, ha az arczkenöcs az általam ké­
szített mosdúvizzel használtatik. Ahol a természet nem adta meg az 
előnyt ott a fentnevezett szerek alt.i! biztosan megszerezhető. Az arcz­
kenöcs és mosdóviz valódian egvedüt

MEH.LSCHMIDT JÓZSEF
gyógyszeréSznél, Győrött kapható.

Egy kis tégely arczkenöcs ara 50 kr., egy nagy tégely 1 írt, egy 
palaczk mosdóviz 70 kr. 7 — 10

Postai megrendelések utánvét mellett eszközöltetnek.
Ugyanitt kapható Regenerátor. Teljesen ártalmatlan szer 

haj vagy szakáll eredeti színének helyreállítására. A haj vagy szakai 
ezen szerrel naponkint egyszer bedörzsölve, visszakapja eredeti színét 
később elegendő hetenkint kétszeri bedörzsölés is.
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incsem
Sorsjegy

főnyeremény készpénzben

50.000 ft
10.000 ft, 5000 ft 20° o lev. || 4788 pénznyeremény.

A magyar lovar-egylet sorsjegy-irodája l Budapest, váczUitcza 6. sz. si.

‘ 1 FORTI-FÉLE SEBTUPKIRÚL-
Ezen általános kitűnőnek elismert r. '.gylapasz 

rendkívüli gvögyereje, oszlat... érlelő s fajdalmai csil­
lapító hatása alul leggyorsabb, legbiztosabb t egy­
szersmind gyökeres gyógyulást eszközöl különnemű 
bajokban. Ily bajok a torokgyuladás, légcsohurut, 
bőr kés barnaság, hártyás-gyik (Croup, Angina), min- 
denneraii megsértések* harapás, szura?, vágás vagy 
égés áltál támadható sebek, megforrazás darazs- 
vagv méhsznrások, bujasenyves és egyeb konok fé­
ké ívek, zuzatások (contusiók) meglep-" gyors fájda­
lomcsillapítással, — rügzött daganatok, gümők, ta- 
lyogok (fogtalyok is), pokolvar, (carbunculus, pustula 
maligna), megkeményedések, gennyedések, vérkelések 
minden mirigybetegségek, górvélyes fekélyek, jagy- 
daganat, ujj lé reg, körömfolyás, köröinméreg. vadhús, 
tagszivacs, csontszú, kiíiczamitás és megindulások, 
helyi csúz, továbbá a szülés utáni labsebek és daga­
nat*.k. fájós, fekélyezett vagy mar gennyes női mell, 
— sok nő mar csirában volt emlőráktól — a külön­
ben elkerülhetetlen életveszélyes sebészi műtét mel­
lőzésével — egyedül ezen jeles sebtapasz használata 
,j|tal menekült meg. A fül-uyilalas, nemkülönben a 
*#0rok-mondolák gyuladásánál hathatós szolgalatot 
les7„ — H-dyag-iapasz vagy mustáriisztbőli boroga­
tok után használva, méltán valóságos enyhszernek 
nevezhelö, minthogy nem csupán enyhítést szerez, 

I I „nem mivel inkább a beteget kínos fajdalmaitól az->u- 
I tökéletesen megszabadítja. Yegre a testbe telje- 

c belemélyedt bárminemű szálka, darázs vagy méh 
f iókja csupán ezen tapasznak rövid idei használata

Sorsjegyek kaphatók e lap kiadóhivatalában. 

22Záurro.elita.-tér S sz. IX. em-

,K heti 1, vagy

legtökéletesebb varrógépei a világnak. Czélszerü 
szerkezetüknél fogva kiváló tartóssággal bírnak 

minden munkaagban , kezelésük rendkívül egysze­
rű, mivel e gépek nem összetett, hanem a lei 

újabb és legczélszerübb berendezés- és segédesz­

közökkel vannak ellátva.

Az eredeti Singer-
varrógépek

Ugy családi használatra, mint a különféle ipari 

czélokra igen ajánlhatók

Az eredeti Singer- 

varrógépek
kiváló előnyei minden világkiállításon, u. m.Bécs-, 

Paris-, Philadelphiában a legmagasabb el­
ismeréssel lettek kitüntetve,— legújabban pe­

dig Amsterdamban a nagy diszokmnnyt 
nyerték el.

Az eredeti £m#er-varrógépek
havi 5 forint részletfizetés mellett adatnak el; alapos tanítás ingyen, 

,Áljegyzékeket kívánattá ingyen és bérmentve küldünk.

The Singer Manufacturing Co. Niwyork. „
Keidlinger G. vezér-ügynöksége Győrött:

Csak Fehérvári u. 2 se.

cr> I

folytán annvira előtűnik, hogy azuen a tesih -1 V- 
zönségesen* szabad kézzel, sebészi műtét és fajdalom 
nélkül, könnyén kihúzható, mire a seb (r.ogyulasa 

. gyorsan be következik. A csomagok ára a kiseb­
beknek r»0 kr., a nagyobbnak 1 írt, használati 
utasítással együtt. Postán küldve 20 krajczarral több.

A száz meg száz köszönőlevél közül Víziünk egvet- 
mindenki megitéllieti, hogy ez nem afvle gyártott rek­
lámlevél, amilveneket gyakran olvashat az ember, te­
kintete? L> : Mélyen tisztelt férfiú ! un nagybecsű es 
a szenvedő emberiségnek oly* kiszámithatan el"nvt 
biztosított tapaszát megkaptam, sietek unt tudatni. 
miVép Práger Béla nagy-kanizsai gyógyszerész úrral 
a tapasz aru'á;a végett értekeztem. V 1- baj laud-1- 
nak nyilatkozott a bizományosságot elvállalni szerinte 
tem lehetséges volna azt neki azonnal küldeni es

tapasz niejjuct »Ulli'- uv II * *,
nélkülözhetlent. mindenki háznál tart a , en mar á l­
mosak baján ennek segélyével segítettem, a szama 
sak közül csak azt említem fel.

Az eszteregnyei bininé alig 3 hetes csecsemőjét 1 
a halál elragadta* a különben jól táplált anya emlői- - 
ben a tej gvuludast idézvén el- , már e szegén' a*i\i 
negved napra oly !; zas állapotba jött. hogy sem éj­
iéi? sem nappal egy perczet sem volt képes nyu­
godni, mar-mar a kétségbeeses örvényének szélén: 
állt. midőn esetlegesen a sors házához 'itt. hol érte­
sültem e borzasztó fájdalom, szóval e kinő? aiapot- 
r-d meggyőződtem, eszembe jött Önnek t.ipasza, fer- 
jével azonnal Kanizsára randullatn. a szenvedő asz- 
szonv részére a tapaszt megvettem, azt rögtön ki­
küldöttem. utasitásom folytán azt felraktak es kép­
zelje el a hallatlan eredményt, a nő meg azon vjjel 
több óráig aludt és harmadnapra mar csak az anya 
emlőn a gvuladásnak homályos jelei láttattak. így e 
szegénv nő az ..n kitűnő tapasza folytan nemcsak a 
borzasztó, szenvedéstől, de alt.il is. bogy a m i egyik 
kellemékességét képező emlője kifakadastol, ezzel a 
kisebbedéstőí megmentetett.

Volt eset egy igen tisztelt es becst.it u. ihaznal, 
liol szinte a nő bal kezén sérülést kapott.— a gyu­
la,hist az orvosi segély nemhogy eloszlatta v.nna, 
sőt az a seb tovaterjedése és erősebb gyii.a.la-a 
tai mindig nagyobb és nagy,,bíi aggodalmat idézett 
elő mi" végre az Un tapasza itt is a leghathatosban 

II működött, a gyuladast. ezzel a lazt is eloszlatta, na­
il. ) lam ige« természetes, hogy folyton a háznál késién ( i 
l! v ili mihclvt elfogv, azonnal inas rendeltetik, terme-
1 szeles, hogv többnyire csak a szenvedők közt ősz-

tátik ki mig nem tadják elegeodőleg a jótékonyságot 
megköszönni. Tisztelettel maradván a tekintetes ur­
nák kész szolgája, Nagy-Kanizsa, juntos Jy-eo, tS7b., 

Kovács szolgnbiro. s. k.
Központi kiildeményezö raktár Buda 

pesten : Török József gyógyszerész urna), ( 
király utcza 12 sz. Továbbá kapható vi- 

, I dókén minden nagyobb város gyógyszer- 
tárában, Győrött: STIRLING KAROLY LIP- 
PÓCZY M. és HEHLSCHMIDT JÓZSEF 

i gyógyszerész uraknál. Ezen kitűnő hatású,
’ nem eléggé ajánlható gyógyszer készítője
r FORTI LÁSZLÓ, Budapest, I. Nándor u. I. sz

- ^•—Va
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tudomására hozza a ii. é. közönségnek, hogy költségét nein kímélve, oly
w

létesített, mely az e szakban elért szerkezeti vívmányok alkalmazásba 
vétele mellett”a lehető legtökéletesebb szabadalmazott rendszerű ala­
pokon nyugszik s az újabb kor minden e szakba vágó igényének meg­
felelő szükségletek előállítására alkalmas.

Van szerencséje a társaságnak tudatni a t. közönséggel, hogy 
a körkemencze telepén a kitűnő anyagból készült, jól kiégetett

a eme ^ w*
ugyancsak a körkemencze-telepen hasonló kitűnő minőségű

v a
Azonkívül a telepen kapható

ékalaku csatorna-tégla
csatornák és boltozatok készítésére minden mérethez alkalmazott nagyságban.

Úgyszintén: iszapolt és sajtolt tégla épület homlokzatok számara, ugyanily anyagból 
készült sima négyszögalaku. reczés és hatszögletű téglalapok előszobák, folyosók, konyhák 
kövezésére, kaphatók továbbá téglalapok padláskövezet számára, úgyszintén legjobb minőségű

Végül bármily alakú és minőségű téglák és téglalapok, úgy minden e szakba eső s 
az épitkézésnél előforduló szükségletek a legjutányosabb áron megrendelhetők s a legjobb mi­
nőségben gyorsan elkészülnek.

Megrendelések eszközölhetök Ott Ernőnél, (Györbelváros, kármelitatér) és 
Grnnwnld Jánosnál, (Györnádorváros, hosszu-utcza.

Nagyban való megrendeléseknél jelentékeny árleengedés.


